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VARNINGSMEDDELANDEN
! VARNING ! INGA MODIFIERINGAR AV DENNA UTRUSTNING ÄR TILLÅTEN. AVBRYT OMEDELBART 
ANVÄNDNINGEN OCH KONTAKTA QFIX PÅ +1 484-720-6054 ELLER TECHSUPPORT@QFIX.COM OM 
NÅGON DEL AV DENNA ENHET BELASTAS KATASTROFALT, FÖREFALLER SKADAD ELLER FUNGERAR 
FELAKTIGT.

! VARNING ! ONETOUCH ÄR EN PRECISIONSMEKANISM OCH ÄR ENDAST FÖR ANVÄNDNING MED 
GODKÄNDA QFIX KVUE-ENHETER. ICKE GODKÄNDA ENHETER, ANDRA ÄN QFIX, SOM INTE VALIDERATS 
AV QFIX KANSKE INTE ÄR SÄKRA ATT ANVÄNDA OCH KOMMER ATT ANNULLERA GARANTIN OM DE 
ANVÄNDS.

! VARNING ! VÅGEN PÅ KVUE ACCESS 360™ OCH KVUE ACCESS 360™ G2 ÄR ENDAST AVSEDD SOM 
REFERENS.

ZÁVAŽNÉ UDALOSTI
Nahláste všetky závažné udalosti (napríklad udalosti, ktoré viedli k úmrtiu alebo závažnému zraneniu, prípadne k 
nim mohli viesť) spoločnosti Qfix aj kompetentnému úradu vo vašej krajine.

YTTERLIGARE VARNINGAR
• Dubbelhandtagen och handtagsgreppen är inte konstruerade för att kunna bära upp patientens vikt: 

Använd INTE handtagen för att positionera patienten. Använd INTE handtagen som hjälp för att få 
patienten upp på eller av från enheten.

• Patienterna kan behöva hjälp med att komma upp på och av från enheten.

• På grund av enhetens längd rekommenderas att den hanteras av två personer under montering och 
avtagning.

• Använd INTE mer än 3 CT-mellanlägg (shim) staplade ovanpå varandra. Om så sker kan enheten bli 
instabil.

ATTENUERING AV BEHANDLINGSSTRÅLE
De strukturella delarna av kVue Access 360™ och kVue Access 360™ G2 Couchtop bordsinlägg attenuerar en 
fotonstråle. Den faktiska attenueringen baserad på inställningen ska verifieras med den utrustning som används 
på er vårdenhet. Behandling genom vilken som helst enhet, även enheter tillverkade av kompositmaterial, leder 
till en ökad huddos. 

NOMINELL MAXBELASTNING
Överskrid INTE en jämnt distribuerad belastning på 200 kg eller maximal arbetsbelastning för bordsunderdelen, 
beroende på vilket som är minst.

! OBSERVERA ! I kombination med bordsunderdelen från originaltillverkaren är den nominella 
maxbelastningen den lägre av de två säkra arbetsbelastningarna. Belastningen på kVue -bord får 
INTE överskrida originaltillverkarens specifikationer för bordsunderdelen. Se produktlitteraturen som 
tillhandahålls av originaltillverkaren.

ALLMÄNNA 
FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER
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 200 kg 
(440 lb)<

VARIAN PRS + ACCESS 360TM

< 150 kg (330 lb)

ELLER

 200 kg 
(440 lb)<

VARIAN PRS + ACCESS 360TM

< 150 kg (330 lb)

ALLMÄNNA  
FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER
VARNINGSDEKALER OCH BESKRIVNINGAR
Se Qfix.com för en lista med symboler med definitioner.

NOMINELL MAXBELASTNING
Överskrid INTE en jämnt distribuerad belastning på 200 kg 
eller maximal säker arbetsbelastning för kVue-inlägget eller 
bordsunderdelen, beroende på vilken som är minst.

Överskrid INTE en jämnt fördelad belastning på 150 kg vid 
användning i kombination med Varian PRS.

FÅR EJ LYFTAS
! VARNING ! LYFT ALDRIG COUCHTOP-BORDSINLÄGGETS 
ÄNDE.

Hoppassningsstiften kan böjas eller brytas, vilket medför att 
Couchtop blir oanvändbart. 

”NO STEP” LINE (”BETRÄD EJ”-LINJE)
Området bortom öppningen för bröstet har utformats och testats för 
att kunna bära upp patientens överkropp och är INTE konstruerat för 
att bära upp hela patientens vikt.

Om man står eller sitter på Couchtop-bordsinlägget bortom 
öppningen för bröstet kan Couchtop-bordsinlägget eller personen 
ifråga skadas.
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ALLMÄNNA  
FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER
VARNINGSDEKALER OCH BESKRIVNINGAR

GANTRYKOLLISION
Det stora antalet rörelser som kan utföras med bordsunderdelar och 
behandlingshuvuden kan ge upphov till situationer där Couchtop-
bordsinlägget kan kollidera med andra föremål, inklusive gantryt. 
Var försiktig vid förflyttning av bordet eller gantryt så att skada på 
utrustningen eller patientskada undviks.

RISK FÖR SKADA
Det finns en risk för att skadas mellan Couchtop-bordsinlägget och 
annan utrustning i behandlingsområdet. Var försiktig vid förflyttning 
av Couchtop så att skada undviks.
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Denna enhet är avsedd för immobilisering, positionering och ompositionering av patienter som genomgår 
strålbehandling.

! OBSERVERA ! Enligt amerikansk federal lag får denna enhet endast säljas av eller på ordination av läkare. 

CIEĽOVÉ SKUPINY PACIENTOV

Pacienti podstupujúci rádioterapiu alebo diagnostické zobrazovacie vyšetrenia.

CIEĽOVÍ POUŽÍVATELIA
Cieľový používateľ výrobkov je osoba kvalifikovaná v súlade s požiadavkami príslušnej regulačnej oblasti.

AVSEDD ANVÄNDNING
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BESKRIVNING
kVue™ Access 360™ och kVue Access 360™ G2 är designade för behandling av bröstcancer i både vänster och 
höger bröst, inklusive hela bröstet, del av bröstet och accelererade bröstbehandlingar. Genom att patienten 
placeras i magläge ökar avståndet mellan bröstet och andra viktiga organ i riskzonen. Detta innebär att 
exponering av hjärtat, lungorna och omgivande frisk vävnad kan minimeras och ger samtidigt möjlighet till:

• en mer uniform dostillförsel

• mindre hudtoxicitet

• minskade rörelser på grund av andning

Den smidiga, utskjutande designen ger åtkomst både i snedplan (”oblique”) och i icke-standardplan 
(”non-coplanar”), vilket potentiellt möjliggör en högre dos per fraktion. Eftersom strålen primärt går genom 
bröstet med minimal interferens från bordet kan artefakter och spridning minimeras.

Access Prone G2 (RT-4544-01) kan användas som en CT/MR-simuleringsenhet för Access™ 360 G2 
(RT-4544KV-10).

! VARNING ! ACCESS 360 (RT-4544KV) KAN INTE ANVÄNDAS SOM EN SIMULERINGSENHET FÖR NÅGON 
PRODUKT FÖRUTOM SIG SJÄLV ELLER ANDRA ENHETER AV TYPEN ACCESS 360 (RT-4544KV). 

NÖDVÄNDIGA TILLBEHÖR
CT-attrapper (för simulering)

FUNKTIONER
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KVUE™ ACCESS 360™ KOMPONENTER
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KVUE™ ACCESS 360™ G2 KOMPONENTER
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KOMPONENTER
1. KVUE™ ACCESS 360™ OCH KVUE™ ACCESS 360™ G2 COUCHTOP BORDSINLÄGGSSYSTEM FÖR 

BRÖSTBEHANDLING I MAGLÄGE
Access 360™ och Access 360™  G2 används för att underlätta positionering och förberedelse av patienter som 
genomgår strålbehandling av bröst- och klavikelområdet i magläge.

2. KVUE™ ACCESS 360™ OCH KVUE™ ACCESS 360™ G2 COUCHTOP BORDSINLÄGG FÖR 
BRÖSTBEHANDLING I MAGLÄGE

kVue-systemet medger snabba och enkla byten mellan höger- och vänstersidig Access 360™ och Access 
360 G2 och andra kVue Couchtop bordsinlägg. Inlägget har ett rutnät avsett att möjliggöra behandling av 
klavikelområdet. 

3. SUPRAKLAVIKULÄRT RUTNÄT
Det klavikulära rutnätet möjliggör behandling av klavikelområdet med låg attenuering.

4. DYNOR
Dynorna används för att göra det bekvämare för patienten, men kan tas bort, och vakuumkuddar kan användas. 
Dynorna är även försedda med figurer för patientpositionering.

5. DUBBELHANDTAG
Dubbelhandtaget är ergonomiskt designat för att minska påfrestningen på patientens handled, till skillnad mot 
de standardhandtag som används med andra enheter.

6. HANDTAGSGREPP
Handtagsgreppet kan användas av patienter med nedsatt rörlighet.

7. HUVUDSTÖD
Systemet levereras med ett huvudstöd för magläge och ett konturerat huvudstöd. Båda kan användas beroende 
på vilket användningssätt som föredras. De kan ställas in gentemot inlägget i flera olika positioner beroende på 
patientens längd.

8. IPSILATERAL SKALA
Den ispilaterala skalan kan svängas och snäppas fast superiort för iordningställning och svängas tillbaka inferiort 
för behandling och förvaring. Skalan kan användas som inriktningshjälpmedel. Den har en noggrannhet  
på ± 1 mm.

9. KONTRALATERAL SKALA
Access 360: Den kontralaterala skalan återfinns längs inläggets kontralaterala sida och kan användas som 
inriktningshjälpmedel. Skalan har en noggrannhet på ± 1 mm. (Endast tillgängligt på Access 360)

Access 360 G2: tterligare ipsilaterala skalor finns tillgängliga för användning på den kontralaterala sidan. 
(Endast Access 360 G2)

10. INFERIOR SKALA
Den inferiora skalan återfinns nedanför inläggets knämarkeringar och kan användas som inriktningshjälpmedel. 
Skalan har en noggrannhet på ± 1 mm. (Endast tillgängligt på Access 360)

FUNKTIONER
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KOMPONENTER
11. SUPERIOR CT-ATTRAPP
Den superiora CT-attrappen ställs in gentemot CT-överlägget med hjälp av en positioneringsstav. Den höjer upp 
inläggets superiora ände 13 cm och används i kombination med den inferiora CT-attrappen under simulering.

12. INFERIOR CT-ATTRAPP
Den inferiora CT-attrappen ställs in gentemot CT-överlägget med hjälp av en positioneringsstav. Den höjer upp 
inläggets inferiora ände 13 cm och används i kombination med den superiora CT-attrappen under simulering. 

13. MELLANLÄGG FÖR SUPERIOR CT-ATTRAPP
Mellanlägget för CT-attrappen ställs in gentemot en positioneringsstav och höjer den superiora CT-attrappen i 
steg om med 2,5 cm. Detta mellanlägg kan snäppas fast i ett annat mellanlägg för superior CT-attrapp och även i 
själva den superiora CT-attrappen.

14. MELLANLÄGG FÖR INFERIOR CT-ATTRAPP
Mellanlägget för CT-attrappen ställs in gentemot en positioneringsstav och höjer den inferiora CT-attrappen i 
steg om 2,5 cm. Detta mellanlägg kan snäppas fast i ett annat mellanlägg för inferior CT-attrapp och kan skruvas 
fast i den inferiora CT-attrappen.

15. REFERENSPLATTA
CT-attrapperna är försedda med referensplattor för positionering av CT-attrapperna gentemot Couchtop med 
hjälp av en positioneringsstav. Referensplattorna på CT-attrapperna snäpps fast i referensplattorna på  
CT-mellanläggen för justering i höjdled.

16. KVUE™ COUCH TOP
kVue Couchtop är det kompletta patientstödssystemet med undantag av utrustningens ursprungliga 
bordsunderdel. Det består av underredet (inklusive stödbalkar), gränssnittsplattan (om en sådan krävs) 
och lämpligt kVue Couchtop bordsinlägg. (Se installations- och användarhandboken till kVue för ytterligare 
information).

FUNKTIONER
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IORDNINGSTÄLLNING
POSITIONERINGSSTAV

Positioneringsstaven har två positioneringsstift som passar till de flesta positioneringstillbehör av standardtyp. 
För att fästa positioneringsstaven, placera dess båda ändar i tillämpliga Varian Exact®-kompatibla referenshål 
och snäpp fast staven. För att ta bort eller flytta om staven, dra uppåt i båda stavändarna.

ANVISNINGAR FÖR ANVÄNDNING
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! OBSERVERA ! På grund av enhetens längd rekommenderas att den hanteras av två personer under 
montering och avtagning.

FASTSÄTTNING AV CT-ATTRAPPERNA OCH CT-MELLANLÄGGEN 
I ÖVERLÄGGET
1. Fäst 2 positioneringsstavarna 1260 mm (normalt 9 referenshål) från varandra och snäpp fast dem på plats 

(Fig. 1 och 2).

2. Placera CT-attrapperna och CT-mellanläggen, beroende på tänkt uppsättning, på positioneringsstavarna 
(Fig. 3 och 4). Se till att CT-attrapperna och CT-mellanläggen använder samma referenslägen på både den 
superiora och den inferiora CT-atrappen A, B, C eller D (Fig. 5, 6 och 7). Mellanlägg kan staplas på varandra 
för att öka höjden i steg om 2,5 cm.

Fig. 1 Fig. 2

1260mm

Fig. 3 Fig. 4

ELLER

Fig. 5 Fig. 6 Fig. 7

ANVISNINGAR FÖR ANVÄNDNING

PRODUKTGUIDE OCH ANVÄNDARHANDBOK – 2002686_IFU, kVue Access 360_SV
Qfix | 440 Church Road | Avondale, Pennsylvania 19311 USA |  +1 610-268-0585 |  +1 610-268-0588 | www.Qfix.com

14



Fig. 8

3. Ta bort Access 360 eller Access 360 G2 för att minska höjden på enheten eller ta bort CT-attrapperna och 
CT-mellanläggen. Vid tryckning på frigöringsknappen på vardera sidan av referensplattan ska CT-atrappen 
eller CT-mellanlägget lyftas bort från CT-mellanlägget under och tas bort (Fig. 8).

ANVISNINGAR FÖR ANVÄNDNING
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MONTERING
! OBSERVERA ! På grund av enhetens längd rekommenderas att den hanteras av två personer under 
montering och avtagning.

MONTERING AV COUCHTOP BORDSINLÄGG

1. Placera kVue Couchtop-bordsinlägget på stödbalkarna och rikta in de två hoppassningsstiften mot 
mottagarhålen på OneTouch Latch.

2. Skjut in Couchtop-bordsinlägget från huvudänden på kVue Couchtop, direkt in i mottagarhålen. Ett klick hörs 
när Couchtop-bordsinlägget låses på plats. ENDAST den gröna knappens yta är synlig vid korrekt montering 
av inlägget.

BORTTAGNING AV COUCHTOP BORDSINLÄGG

! LYFT ALDRIG COUCHTOP-BORDSINLÄGGETS ÄNDE ! ÄVEN OM MEKANISMEN ÄR MYCKET ROBUST KAN 
HOPPASSNINGSSTIFTEN BÖJAS ELLER BRYTAS, VILKET MEDFÖR ATT COUCHTOP BLIR OANVÄNDBART. 

1. Rotera spaken i riktning moturs.

2. Dra ut den roterade spaken från Couchtops ena sida tills Couchtop-bordsinlägget frigörs. Detta kan göras 
med en hand.

3. Dra ut Couchtop-bordsinlägget från Couchtop.

1 2 3

ANVISNINGAR FÖR ANVÄNDNING

PRODUKTGUIDE OCH ANVÄNDARHANDBOK – 2002686_IFU, kVue Access 360_SV
Qfix | 440 Church Road | Avondale, Pennsylvania 19311 USA |  +1 610-268-0585 |  +1 610-268-0588 | www.Qfix.com

16



Fig. 10Fig. 9

ANVISNINGAR FÖR ANVÄNDNING
IORDNINGSTÄLLNING
HUVUDSTÖD

1. Välj antingen huvudstödet för magläge eller det konturerade huvudstödet till patienten (Huvudstöd för 
magläge visas nedan).

2. Sätt in inriktningsstycket av plast i korrekt slits (A, B, C, D, E, F) i enhetens superiora ände (Fig. 9 och 10).

3. För att ta av eller flytta om huvudstödet, dra det uppåt och bort från inlägget.
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Fig. 12Fig. 11

Fig. 13

ANVISNINGAR FÖR ANVÄNDNING

IORDNINGSTÄLLNING
DUBBELHANDTAG

! VARNING ! DUBBELHANDTAGET OCH HANDTAGSGREPPEN ÄR INTE KONSTRUERADE FÖR ATT KUNNA 
BÄRA UPP PATIENTENS VIKT:

•  Använd INTE handtagen för att positionera patienten.

•  Använd INTE handtagen som hjälp för att få patienten upp på eller av från enheten.  

1. Rikta in dubbelhandtagets ändar mot motsvarande hål (1, 2, 3, 4, 5, 6) i inläggets superiora ände.

2. Tryck ned dubbelhandtaget tills det snäpper in i hålen (Fig. 11 och 12).

! OBSERVERA ! Dubbelhandtagets böj ska luta tillbaka mot patienten, så som visas i figuren nedan (Fig. 10).

3. För att ta bort eller flytta om dubbelhandtaget, dra det uppåt tills det snäpper ut ur hålen (Fig. 11 och 13).

! OBSERVERA ! När handtagen tas bort ska man trycka ovanpå inlägget så att det INTE lyfts med uppåt; 
även om mekanismen är mycket robust kan hoppassningsstiften böjas eller brytas så att Couchtop blir 
oanvändbart.
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Fig. 15Fig. 14

ANVISNINGAR FÖR ANVÄNDNING

IORDNINGSTÄLLNING
HANDTAGSGREPP INLÄGG

1. Sätt in handtagsgreppen i korrekt hål (A1, A2, A3) i inläggets superiora ände (Fig. 14).

2. Vrid handtagsgreppen åt valfritt håll tills handtaget sitter stadigt i hålet och låses fast på plats (Fig. 15).

3. För att ta bort handtagsgreppen, vrid åt motsatt håll jämfört med vid insättningen tills handtaget lossnar och 
dra sedan rakt ut (Fig. 14 och 15).
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Fig. 16 Fig. 17 Fig. 18

ANVISNINGAR FÖR ANVÄNDNING
PATIENTPOSITIONERING
! OBSERVERA ! Patienterna kan behöva hjälp med att komma upp på och av från enheten. Nedanstående 
anvisningar är vår föreslagna metod, men den kan variera från klinik till klinik.

KOMMA UPP PÅ OCH AV FRÅN ACCESS 360™ OCH ACCESS 360™ G2

1. Sänk bordet eller använd en pall för att hjälpa patienten att komma upp på inlägget.

2. När patienten är uppe på inlägget, rikta in patientens knän med markeringarna på skumplasten. 

3. Be patienten använda händerna och armbågarna för att flytta överkroppen i rätt position. 

4. Be patienten att långsamt lägga sig ner i rätt position.

5.  När patienten är i rätt position, placera patientens huvud i huvudstödet och be patienten fatta tag i lämpliga 
handtag.

6. För att hjälpa patienten av från inlägget, utför ovanstående steg i omvänd ordningsföljd.
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Fig. 19: Förvaringsläge

Fig. 20

ANVISNINGAR FÖR ANVÄNDNING

IORDNINGSTÄLLNING
IPSILATERAL SKALA

! VARNING ! DEN IPSILATERALA SKALAN ÄR INTE KONSTRUERAD FÖR ATT KUNNA BÄRA UPP 
PATIENTENS VIKT.

1. När patienten är på plats, sväng den ipsilaterala skalan superiort tills den låses fast på plats (Fig. 20).

2. Rikta in patienten. 

! OBS ! Skalorna är avsedda som ett inriktningshjälpmedel; användaren är ansvarig för att bekräfta 
patientens position. 

! OBS ! Skalornas noggrannhet har testats och fastställts till ± 1 mm. 

3. Sväng den ipsilaterala skalan inferiort, in i dess förvaringsläge, före behandling och/eller under förvaring  
(Fig. 19 och 20).
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RENGÖRING AV SYSTEMET
Enheten kan rengöras med en mild, icke-slipande rengörings- eller desinfektionslösning. Rengör genom att 
applicera lösningen på en ren duk och torka av ytan. Inspektera enheten visuellt och upprepa föregående 
rengöringssteg, om den inte är ren, tills den är visuellt ren. Använd en ren duk fuktad med vatten för att torka av 
enheten för att ta bort alla rester av rengöringsmedlet. Torka genom att torka av enheten med en ren, torr duk. 
Följande rengöringsmaterial har testats och visats vara lämpligt för rengöring av enheten.

• Vatten

• Tvål och vatten

DESINFEKTION AV SYSTEMET
 För att desinfektera anordningens yta hänvisas till specifika instruktioner från rengöringsmedlets tillverkare.

• 10 % Clorox® blekmedelslösning

• Isopropylalkohol

• Cidex® 2,4 % aktiverad dialdehydlösning

Spraya INTE direkt på Couchtop eller Couchtop-bordsinlägget och låt inte vätska tränga in i underredet.

Placera INTE vassa föremål på Couchtop eller Couchtop-bordsinlägget.

UNDERHÅLL
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182 cm

32,5 cm

13 cm

2,5 cm7,7 cm

SPECIFIKATIONER
ACCESS 360™ 
Maxvikt: 200 kg (440 pund), jämnt fördelad belastning

212,7 cm på CT-attrapp
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ACCESS 360™ G2
Maxvikt: 200 kg (440 pund), jämnt fördelad belastning

212,7 cm på CT-attrapp

182 cm

22,25 cm

13 cm

2,5 cm2,8 cm

SPECIFIKATIONER
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1. Inferior inriktning: 

2. Kontralateral skala: 

3. Ipsilateral skala: 

4. Dubbelhandtagets position (markera en):   1      2      3      4      5       6      Ej tillämpligt   gt

5. Handtagsgreppets position, patientens högra sida (markera en):   A1      A2      A3      Ej tillämpligt   

6. Handtagsgreppets position, patientens vänstra sida (markera en):   A1      A2      A3      Ej tillämpligt      

7.  Använt huvudstöd:   Inget      Magläge      Konturerat       
Position (markera en): A      B      C      D      F  

8. Knäposition (markera en):   V      W      X      Y      Z  

9. Ytterligare anmärkningar: 

PATIENTINSTÄLLNING
KVUE™ ACCESS 360™ BORDSINLÄGG
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! OBSERVERA ! Vänster inlägg visas ovan.

Patientens namn: 

Patient-ID:  Inställning utförd av: 

Läkare:  Datum:        

Kommentarer:

  Vänster inlägg   Höger inlägg
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CT-attrapper och -mellanlägg

10. Antal uppsättningar CT-attrapper/mellanlägg som används (markera en):   0      1      2      3     

11. Superior CT-attrapp – position på positioneringsstaven (markera en):   A      B      C      D    
11a)  Indexeringsstavens position på bordet: 

12. Inferior CT-attrapp – position på positioneringsstaven (markera en):   A      B      C      D    
12a)  Indexeringsstavens position på bordet: 

13. Ytterligare anmärkningar:

10

11

12

PATIENTINSTÄLLNING
KVUE™ ACCESS 360™ BORDSINLÄGG (FORTS.)

! OBSERVERA ! Vänster inlägg visas ovan.
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PATIENTINSTÄLLNING
KVUE™ ACCESS 360™ G2 BORDSINLÄGG

1. Ipsilateral skala: 

2. Dubbelhandtagets position (markera en):   1      2      3      4      5       6      Ej tillämpligt   

3. Handtagsgreppets position, patientens högra sida (markera en):  A1      A2      A3      Ej tillämpligt   

4. Handtagsgreppets position, patientens vänstra sida (markera en):   A1      A2      A3      Ej tillämpligt   

5.  Använt huvudstöd (markera med kryss):   Inget      Magläge      Konturerat         
Position (markera en): A      B      C      D      F  

6. Knäposition (markera en):   V      W      X      Y      Z  

7. Ytterligare anmärkningar:

! OBSERVERA ! Vänster inlägg visas ovan.  Vänster inlägg   Höger inlägg

Patientens namn: 

Patient-ID:  Inställning utförd av: 

Läkare:  Datum:        

Kommentarer:
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8

 9

 10

PATIENTINSTÄLLNING
KVUE™ ACCESS 360™ G2 BORDSINLÄGG (FORTS.)

CT-attrapper och -mellanlägg

8. Antal uppsättningar CT-attrapper/mellanlägg som används (markera en):   0      1      2      3       

9. Superior CT-attrapp – position på positioneringsstaven (markera en):   A      B      C      D    
9a)  Indexeringsstavens position på bordet: 

10. Inferior CT-attrapp – position på positioneringsstaven (markera en):   A      B      C      D    
10a)  Indexeringsstavens position på bordet: 

11. Ytterligare anmärkningar:

! OBSERVERA ! Vänster inlägg visas ovan.
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DELAR

4

1

2

3

5

6

7

8

10

11

KVUE™ ACCESS 360™ BORDSINLÄGG

1. RT-4544KV – kVue Access 360 paket
2. RT-4544KV-01 – kVue Access 360 Couchtop bordsinlägg – vänster bröst
3. RT-4544KV-02 – kVue Access 360 Couchtop bordsinlägg – höger bröst
4. RT-4544KV-03 – kVue Access 360 CT-attrapp, set
5. RT-4544KV-04 – Dubbelhandtag
6. RT-4544KV-05 – Handtagsgrepp
7. RT-4544KV-06 – Huvudstöd för magläge
8. RT-4544KV-06 – Konturerat huvudstöd
9. RT-4551CART – Förvaringsvagn (visas ej i diagrammet)
10. 8001846 – Ipsilateral skala
11. 8001946 – Access 360 dynor, set

RT-4544KV-03A

kVue™ Access 360™ 
mellanläggssats  
(säljs separat) 
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1. RT-4544KV-10 – kVue Access 360 G2 paket
2. RT-4544KV-11 – kVue Access 360 G2 Couch Top bordsinlägg – vänster bröst
3. RT-4544KV-12 – kVue Access 360 G2 Couch Top bordsinlägg – höger bröst 
4. 8002581 – kVue Access 360 G2 CT-attrapp, set
5. 8002579 – kVue Access 360 G2 mellanläggssats
6. RT-4544KV-04 – Dubbelhandtag
7. RT-4544KV-05 – Handtagsgrepp
8. RT-4544KV-06 – Huvudstöd för magläge
9. RT-4544KV-06 – Konturerat huvudstöd
10. RT-4551CART – Förvaringsvagn (visas ej i diagrammet)
11. 8002601 – 40 cm Ipsilateral skala (Utbytes)
12. 8002602 – 48 cm Ipsilateral skala (Tillbehör)
13. 8003038 – Access 360 G2 dynor, set

DELAR

4

1

2

3

6

7

8

9

11 12

13

KVUE™ ACCESS 360™ G2 BORDSINLÄGG

8002579

kVue™ Access 360™ G2 
mellanläggssats  
(säljs separat) 

5
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